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Pisma iz Zagreba.

Pite Josip Staré.

XVIIL

A : bi slavil vsaj po jedne petdesetletnice, petindvajsetletnice,
‘ dvajsetletnice ali desetletnice; dostikrat pa se pripeti, da v
jednem letu slavi po ve¢ raznith obletnicc. Lepa je ta navada nade
débe, kajti prica nam o timdalje tem vegji ndrodni zavesti; ima pa
tudi to korist, da se marsikak vsakdanj, mladen ¢lovek pri tej priliki
razgreje in vname za vzvisene misli in idejalne napdre. O hrvaikih
talinih obletnicah smo Ze veckrat porocali, dasi nam ni bilo mogoce
omeniti vseh. Danes pa nikakor ne mislimo opisati kakéne posebne
svetanosti, ampak izpregovoriti hoemo nekoliko besed o drugem
desetletnem delovanji jugoslovenske akademije znanosti in umetnosti,
o katerem je to uéeno drustvo izdalo poseben sletopise.

Easmrlandanes gotovo niti najmanjéemu ndrodu ne mine leto, da ne
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Kako se je jugoslovenska akademija znanosti ustanovila in od-
pria leta 1867., povedali smo ie v svojem Il pismu iz Zagrebae, in
tudi o daljnem njenem razvoji smo Z¢ vetkrat porocali. Navalic temu
ne bode odveé, ako side jedenkrat ogledamo skupno 'njeno delovanje
od leta 1877. do leta 1887, Drustvenega glasila sRada« prislo je v
teh desctih letih na svetlo 47 knjig ter ga je zdaj vsega skupaj Ze
87 zvezkov. Posamezni akademiki in drugi uceni mozje so v teh 47
knjigah priob¢ili 141 znanstvenih razprav, katerih so nekatere tako
velike, da bi samé zdse napolnile celo knjigo ter se vlelejo iz zvezka
v zvezek. Po vsebini spada 56 razprav v jezikoslovno-zgodovinski od-
delek, 17 v modroslovno-pravoslovni, a 68 v matematisko-prirodoslovni.
Od sStarine je izdala akademija 10 novih knjig (X. —XIX.), v ka-
terih je tiskano 112 starih pisem, ki nam pojasnujejo polititno, cer-
kveno, kulturno in knjizevno zgodovino juinih Slovenov. Od zbirke
sstarih hrvatskih pisateljeve tiskano je sedem novih knjig
(1X,—XV., v katerih so dela Gundulieva, Lukareviceva, Bunideva.
Marojeva in Oracijeva MaZibradi¢eva, Buresi¢eva, Palmoticeva in
Gledjevideva. Vsa ta izdanja so se uredila po najboljsih rokopisih,
ki jih je bilo mdgi dobiti, a navedene so tudi najimenitnejse vari-
jante. Od »Spomenikove (Monumenta) za preiskavanje zgodovine
jugoslovenske je desct novih knjig (IX. - XVIIL) pridlo na svetlo. Tu
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imamo najprej nadaljevanje drzavnih pisem benedkih, potem
zapisnike dubrovniskega starejsinstva iz XIV. stoletja,
imenitnih dravnih pisem, ki se ticejo hrvaske vojaske krajine
od leta 1479.— 1693. in bolgarska pisma iz XVL —XVIIL sto-
letja. V' dveh debelih knjigah (IL, Ill) »zgodovinskih-pravdo-
slovnih spomenikovs so po starodavnih rokopisih tiskani zakoni
Spleta, Budve, Skradina in Hvara, a le pomanjkanje novcev je bilo
vzrok, da od te preimenitne zbirke ni ve¢ knjig pridlo na svetlo.
Razven tega je akademija izdala dvanajst samostalnih del,
ki ne spadajo v nobeno navedenih zbirk. Najimenitnej$e njeno
delo v tem desetletji pa je gotovo véliki srjecénik (slovar) hrvat-
skega ili srbskega jezika«, o katerem je sZvons tudi Ze po-
rotal. Ko se je v prvih desetih letih {1867. — 1877.) nabralo dovolj
potrebnega gradiva, zdeial je ranjki akademik dr. Danigi¢ osnovo ter
sam uredoval prve Stivi zvezke. Po njegovi smrti je uredniStvo zacasno
prevzel na§ rojak, akademik prof Valjavec, dokler se ni akademik
prof. Budmani iz Dubrovnika preselil v Zagreb, kjer nadaljuje uredo-
vanje po prvotnem d&rtezi, ki ga je le za toliko prenaredil, da odslé
vzprejema v slovar tudi nove besede, nastale od 1. 1835, Slovarja je odslé
gotovega devet zvezkov, v katerih so zbrane besede od »A« do :Go-
dojec. To je kratek pregled znanstvenega delovanja jugoslovenske
akademije od leta 1877. — 1887. Sedemindevetdeset velikih knjig znan-
stvene vsebine je gotovo prelep uspeh, s katerim bi se tudi starejsi
zivod smel ponagati, nikar mlada nasa akademija, ki nima tako bo-
gatih pomockov, kakor sestre njene v drugih ndrodih. In vender
t¢ ne pogresamo kratkovidnih ljudij, ki hoté ali nchoté ne priznavajo
koristi akademi¢nemu delovanju, ¢e$, da je vse to preuceno, nepotrebno
in jdlovo. Sevéda tako govoré ljudje, ki bi od letos zasajenega dre-
vesca Ze takoj drugo leto radi nabrali vrhovate kose ukusnega sadja!
Ravno sslovars bi take ljudi imel pouciti, da le dolgoletne priprave
morejo roditi uéena znanstvena dela. Sicer smo govorili o namenu
jugoslovenske akademije in njeni uredbi Ze v prejsnjih »pismihe. Tu
naj povemo $e to, da se gradivo za slovar Se zineraj pridno nabira;
da se nabira tudi gradivo za zbirko diplomatskih pisem in zapisnikov
de%élnih zborov hrvaskih; izproZena je misel, da se imajo napraviti
vedji izpiski iz starej§ih domacih filozofov, ter da se ima zdelati ¢rtez,
po katerem bi se ¢im prej jelo nabirati gradiyo za tradicijonalno litera-
turo. Vidimo torej, da se akademija ne misli omejiti na dosedanja svoja
zadetja, marve¢ da namerava &imdalje bolj razsiriti delovanje svoje,
kolikor ji bodo dozvoljevala materijalna in dulevna pomagdla njena.
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Znanstveno delovanje jugoslovenske akademije je zvetine v rokah
samih udov njenih, od katerih je 7 ¢astnih, 27 pravih in 28 dopisu-
jo¢ih. Od pravih udov jih je 11 v jezikoslovno-zgodovinskem od-
delku, 9 v modroslovno-pravoslavnem juridiskem, a 7 v matematisko-
prirodoslovnem. Pri omenjenih g7 knjigah je sodelovalo 44 akade-
mikov in 23 drugih knjizevnikov. Prav dostojno je slavila akademija
petdesetletnico knjizevnega preporoda hrvadkega (od L 1835. — 1885,
s tem, da je napravila oditne secje, v katerith so posamezni udje ditali,
kaj se je v tej dobbi storilo za razne znanstvene stroke, a vse te raz
prave so se potem priob¢ile v posebni knjigi, ki je gotovo najlepsi
spomenik na omenjeno petdesetletnico. Prav tako je akademija sla-
vila stoletnico smrti ucenega Hrvata Jezusove druzbe, Rugiera Bos
kovicta, rojenega Dubrovéana, o katerem je tezko rcdi, ali je bil
slavnejdi jezikoslovec, matematik ali prirodoslovec. 'V javnih éitanjih
so akademiki govorili o njegovem zivljenji in delovanji sploh, potem
pa ocenjevali znanstveno vrednost njegovih flosofskih, astronomiskih
ter matematisko-fizikalnih del. Zajedno je akademija sklenila, da se
imajo vse te razprave ter ncstevilna Boskovi¢eva dopisovanja priob-
¢iti v poscbnem zvezku »Radas, ki bode ves posvefen spominu tega
slavnega ucenjaka Hrvata. Prva otitna seja je bila na samo stoletno
obletnico, dné¢ 14. februvarija 1887. 1, v kateri je presvetli dr. Radki
¢ital obsirni zivotopis slavnega rojaka, sestavljen po doslé) neznanih
virih. Uceni akademik se ni oziral samo na zunanje Zivljenje pokoj-
nikovo, ampak razlagal je tudi razvoj znanstvenega delovanja njego-
vega ter omenil, kako je on obceval in si dopisoval z ulenjaki tako
recko¢ vsega svetd. Napoisled je govornik dobro rekel, da si je Bos3-
kovi¢ sam postavil najlepsi spomenik, kajti spisal je vsega skupaj
71 ucenih razprav, in sicer 21 fizikalnih, 15 astronomiskih, 14 ma-
tematitkih, 7 optiskih, 7 pesniskih, 3 arheolotkih in 2 potopisa.

Sicer naj povemo &e to, da si je akademija zadnjih deset let
uredila svojo knjiznico, ki steje 25.000 zvezkov ter vet tiso¢ imenitnih
pisem in rokopisov. S knjiznico je zdruzena C¢italnica, ki je vsak dan
razven praznikov odprta od desete do jedne ure dopéludne, da si
vsakdo lehko po volji izposodi in ¢ita knjige in casopise. Kako si je
jugoslovenska akademija s podporo njenega pokrovitelja in drugih
rodoljubov sezidala svojo palato in v nji namestila prelepo galerijo
slik, o vsem tem smo obsirno poroéali v prejénjih svojih »pismihe«.
V gotovini ima akademija zdaj e 373.918 gld, te pa k temu pri-
itejemo njeno palaco, galerijo slik, knjiZnico in dve hisi, smeti nam je
njeno imetje ceniti na jeden milijon goldinarjev.
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V tem ko jugoslovenska akademija obdeluje le znanstveno polje,
ki v vsakem narodu Steje najmanjie &tevilo izvoljenih ordcev, skrbi
>Matica« hrvatka za dufevno hrano mnogo veéji mnozici omikanih
ljudij takozvanega ssrednjega stanie. MatiCarji so zvedine ljudje, ki
se ne utegnejo pecati z ucenimi, znanstvenimi stvarmi; njim je knjiga
le zabava po dokonéanem vsakdanjem delu, in bolj ko bo ugajala tej
potrebi, rajsi bodo sezali po nji. »Maticas hrvatka si je vsekdar bila
v svesti te naloge svoje, ali $¢ nobeno leto se je ni tako zvesté dr-
yala kakor letos, kajti od desetih knjig sta le dve poucni, ali tudi
ti sta tako pisani, da ji bode vsakdo mogel titati za kratek (as. Devet
knjig dobodo matitarji za navadno letnino treh goldinarjev, deseto pa
po znifani ceni za jeden goldinar. Tu pa¢ smemo rédi, da  sitevilke
govorés, pa nam ni treba niti besede izpregovoriti v hvalo Matii-
nemu odboru. »Zvonovime c¢itateljem poudarjamo le to, da sta od
teh desetih knjig dve spisala nasa rojaka, Slovenca prof dr. Avgust
Musi¢ in Davorin Trstenjak mlajéi. Prvi je na hrvaski jezik pre-
lozil zvezek sHerodotovih zgodebs, in dasi se je natanko drZal
grikega izvirnika, vender mu jezik tako lepo in gladko tece, da IHr-
vati sami ta Mugiev prevod Stejejo med najdovrienejie prevode starih
Kklasikov. Cast in slava gospodu profesorju, »Maticie pa hvala, da si
je znala pridobiti take odli¢nega delavcal Trstenjak nam pod na-
slovom s»Rane in melem« podaje jednajst kratkih pripovedek, v
katerih nam razkriva nedostatke pri vzgdjanji mladine nase. Zanimiva
knjizica se dobro bere in gotovo bo tudi koristila, kajti pisatel) je
dogodbe vzel iz resnitnega Zivljenja in jih napisal s plemenitim na-
menom. :

Od starih Matiéinih delavcev se je letos zopet oglasil marljivi
pisatelj Josip Evgen Tomié¢, ki je saljive svoje pripovedke zbral
v lep %opek ter vsem skupaj dal oskromno ime sPosuricec ali
sDrobtinicec. Vsaka stran te kratkocasne knjizice je polna zdra-
vega humorja, s katerim je gospod Tomi¢ obdarovan, kakor malo-
kdo. Njegove sPoluricee pa so tem vecje vrednosti zato, ker nam
pisatelj v njih pripoveduje resnitne dogodbe, katerim je s prijetno
obliko dal le % vedje zivahnosti. »Tri pripoviesti bez naslovac
zove se zabavna knjizica, ki jo je spisal sedaj najrodovitejsi hrvaski
pripovedovalec, gosp. Sandor-Gjalski. Kakor v drugih svojih
romanih, také nam Gjalski tudi v teh trch pripovedkah resnitno,
tasih celé preve¢ naturalistiski, opisuje ndrodno sivljenje hrvasko v
zadnjih &tiridesetih letih, kakor je je sam izkusil in ¢util in kakor so
mu je pripovedovali $e Zivi moZje iz dobe silirskee. Odkritosréno
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priznavamo, da Zeljno seZemo po wvsaki novi knjigi Gjalskega in da
s¢ ne moremo lo¢iti od aje, dokler je do kraja ne pretitamo; a ko
smo jo prebrali, obhajajo nas vselej tozne misli, katerih. se¢ ne mo-
remo otresti zato, ker &imdalje bolj izprevidamo, da nam je pisatelj
povedal pravo, golo resnico. Zrel tlovek, ki trezno sodi o dobri in
slabi sredi ndroda svojega, nautil- se bo iz teh pripovedek mnogo;
nezrela mladina ﬁa bi utegnila to pesimisti¢tno pisavo krivo umeti ter
prezirati vsak idejalni napor. Res, da bodo idejali vedno ostali. idejali;
ali tudi takisto res je, da se ¢lovek le hrepené po idejalih more po
vzdigniti nad prosto vsakdanjost. A kar velja o posameznem ¢lo-
veku, to velja o vsem ndrodu. Zato pa nikakor ne mislimo kratiti
zaslug nam tolikanj milega pisatelja, ampak Zelimo mu ¢&vrstega
zdravia in dolgega Zivljenja, da bi nam spisal $¢ mnogo pripovedek,
v katerih nam kakor v ¢istem zrcalu kaZe lepo domace zZivljenje
hrvasko, ki od dné do dné bolj gine in ga #e prihodnji rod ne bode
poznaval drugace, nego iz knjig. :

Prav od srca nas veseli, da je sMatica hrvaskae« med delavce
svoje privabila mladega in tudi Slovencem ze dovolj znanega pesnika
Harambagiéa, ki je za letos prelepo in giadko pohrvatil »Pjesnid ke
pripoviesti Tarasa Sev&enkas, slavnega malo-ruskega pesnika,
in v uvodu opisal Zivijenje in knjiZevno delovanje njegovo. Ce beres
ta prevod, zdi se ti kakor bi ¢ital hrvadki izvirnik, Nadejamo se,
da bomo odslé) med Mati¢inimi knjigami veckrat nasdli plodove [Ila-
rambadiceve. V spomin tristoletnice Gundulideve je sMatica hrvatkae
udom svojim podarila prav licno izdanje njegove pastirske igre sDu
bravkes, katero so letos igrali'na zagrebskem gledalid¢i. Znani
estetik prof. dr. Markovié¢ je to starodavno igro priredil za tisek
ter ji v pojasnilo ¢itateljem napisal primeren uvod. S to knjigo pa je
»Maticae dosegla 3e drugi namen in pokazala, kako se imajo stari
knjizevni plodovi znéva izdavati, da jih ne bodo umeli samé jeziko-
slovei, ampak da bodo tudi navadni omikani ljudje od njih imeli
uzitka in koristi.

Nova prikazen med letodnjimi knjigami »Matice hrvaskes je
prevod iz nemékega, namreé Gothejeva »Ifigenija na Tavridis,
ki jo je pohrvatil starejdi pisatelj, Vladislav Vezié. »Maticae je na-
telno zoper prevode iz nemikega in sicer zato, ker nemiko knjigo
vsak omikan Hrvat lehko &ita v izvirniku. VeZidev prevod tega vzor-
nega dela nemskega pesnika-velikana pa je tako dovrien, da so ga
zvedeni presojevalci »Maticie na vso mod¢ priporotali; le tega ne
odobravajo vsi, da je hrvaska sIfigenijasc pisana v dvanajstérci, a ne
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v metru nemdkega izvirnika. Na toliko 3tevilo zabavnih knjizic dobé¢
maticarji tudi letos zvezek zbranih sSenoinih pripoviestie in
sicer »Vladimirae, »Kanarindevo ljubicoe in sZvonara toptijoe. Ni
brez pomena, da se med mladimi pisatelji vsako leto pokaZe tudi
velikan Senoa, kateri bi e delal, da nam ga smrt ni vzela v najlepsi
débi njegovi. »Matica« ga torej od leta do leta mlajsemu knjiZev-
nemu zarodu postavlja za vzgled, med udi svojimi pa mu hrani
stalen spomin. To je lepo, pa je tudi koristno na vsako stran.

Od poutnih knjig nam je najprej omeniti dr. Kispati¢evih
sKukceve drugo knjigo, v kateri nam pisatelj v prav prijetni in
vsakemu lehko umevni pisavi pripoveduje o kukcih na polji, na
zelenjadi, na cvetji, po vindgradih, v vodi, na &loveku in na domacih
sivalih, Zanimivo pripovedovanje pojasnuje oseminosemdesct prelepih
podob. sZvonovime Citateljem bomo to knjigo najbolje priporocili,
&e jim reéemo, da je Kispatic Hrvatom, kar je Erjavec bil Slovencem.
Hrvati v popularizovanji znanosti dosléj niso bili sreéni; pa kalko naj
bi bili, ko je bilo vedno in vedno treba skrbeti za vsakovrstne Solske
knjige, pa je $e za to nedostajalo delavcev. Kispati¢ je prvi, ki je
v ljudskih knjigah zadel pravo, in Matitini udje hlastoma sezajo po
njegovih knjigah, katerih jim je dosléj Ze spisal osmero, a nadejejo
se jih tudi e v prihodnje. Za kulturno zgodovine hrvatko sploh,
zlasti pa za razvoj umetne glasbe hrvaske preimenitna je knjiga, ki
jo je sloveti glasbeni pisatelj F. S. Kuha¢ spisal pod naslovom »V a-
troslay Lisinski i njegova dobae Kdo je bil Lisinski,
povedali smo v »Zvonue v prejinjih svojih  spismihe. Bil je
glasbenik in skladatelj »ilirskes dobe, in kakor so drugi s peresom
in Zivo besedo budili ndrod, tako ga je on podiigal s pre
milimi pesmimi svojimi, ki so se hitro udomatile in razlegale
po vseh hrvaskih in tudi slovenskih krajih. Toda rodoviti skla-
datelj je zlozil toliko pesmij in drugih glasbenih  umotvorov,
da jih ni mogel vsech spraviti na dan. Prosil je tedanje »Matice
ilirske« pomé&i, pa mu je niti ona ni mogla dati. Prerojena »Matica
hrvaskae je razdirila delovanje svoje in namerava izpolniti davno
zeljo plemenitega ilirskega skladatelja; a prav ta Kuhateva knjiga
ima namen, sedanji rod seznaniti z Lisinskim in ga pripraviti, da bo
rajée sezal po skladbah njegovih, kadar jih bode sMaticac dala na
svetlo. Gospod Kuha¢ je z velikim trudom pobral vsako najmanj$o
drobtinico in jo vestno porabil za ta Zivotopis, ki ga priporotamo
vsem prijateljem ndrodne glasbene umetnosti. Najprej nam pisatel]
pripoveduje sploh o hrvaskem glasbenem  razmerji spocetka de-
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vetnajstega stoletja, potem nam popisuje Zivljenje Lisinskéga in n4-
rodnega tedanjega razmerja, presoja njegovo delovanje ter navaja
vse njegove skladbe, katerih je po Stevilu devetdeset. Pa ne le glas-
benike, ampak wsakega hrvaskega in slovenskega rodoljuba bo ta
knjizica jako zanimala, kajti kaze nam novo stran ilirske dobe in
nam pojasnuje mnogo drugih ndrodnih dogodeb. Toliko o letosnjih
knjigah »Matice hrvadkee, ki nam zndéva pri¢a, kako potrebna in ko-
ristna so malim ndrodom tak$na knjiZevna drustva.
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Spomint na okupacijo Bosne.

Ob nje desetléinici spisal Anton Svetek.
(Dalje.)

Moaicta 1789. je slavni general Lavdon bad na istem mestu, na

§ K54l katcrem je bil nad tabor, imel glavno svoje staniiée, kjer so

camlll] s¢  zbirale vojatke trume dolodene za obleganje trdnjave
Berbir. :

Povedati moram, da je bil v okupacijski vojni domaci na$ polk
po sordre de bataillee uvricen v drugo gorsko brigado, kateri je bil
poveljnik nadvojvoda Ivan Salvator. Brigada je bila uvritena v
VII. pehétno divizijo XIII. armadnega voja. Brigadi poveljnik je bil
Viljem vojvoda Virtemberski, poveljnik XIII. armadnemu voju in
vojskovodja pa fcm. baron Josip Filipovid

V' tabor pri Stari Gradiski smo dodli Se precej dobre volje, ako-
prem nas je droben deZz spremljal na vsem poti ves dan kakor zvest
tovari8. Utrujeni smo legli zveter k politku na mater zemljo, prvikrat
pod milim nebom.

Drugega dné zgodaj nam je naznanil dnevni ukaz, da prekora-
¢imo v dveh urah Savo.

Nasi vrli in spretni pijonirji — bili so Slovenci — pripravili so
e vse, kar je bilo treba za gradbo vojnega mostd tez Savo. Colne
in tolni¢e so potapljali, kakor so jih redoma dovazali vozniki, v vodo
ter Cakali znamenja, da bodo mogli moléé in samé na znamenja z
rogom paze¢ zaceti graditi prehod ez Siroko in mogoéno Savo,
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